Archer's Strap

Keep your binoculars at your side and out of harm’s way with the Archer’s
Binocular Strap.
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Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Archer's Strap
e Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003362

Mfr. No.: ARCH

UPC: 875874001978
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VORTEX OPTICS Archer's Strap Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Archer's Strap. This product is designed to securely hold your
binoculars at your side, ensuring they are easily accessible while keeping them safe from harm. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Archer's Strap is used only for its intended purpose: to support binoculars.

Regularly inspect the strap for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Keep the strap away from sharp objects and extreme temperatures to maintain its integrity.

Store the strap in a dry, cool place when not in use.

Always ensure that the binoculars are securely attached to the strap before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the strap in situations where it may get caught or snagged on objects, as this could cause
injury or damage to the binoculars.

¢ Do not overload the strap with binoculars that exceed the recommended weight limit. Refer to the
product specifications for weight guidelines.

¢ Be cautious when using binoculars in crowded or busy areas to prevent accidents or injuries.

e If using the strap with children, ensure they are supervised at all times to prevent misuse or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the attachment points on your binoculars.

o Thread the strap through the attachment points securely.

o Adjust the length of the strap to ensure a comfortable fit around your body.
o Make sure the strap is fastened securely before use.

2. Usage:

o When using the binoculars, ensure they are held securely while attached to the strap.

o Avoid sudden movements that could cause the binoculars to swing or become dislodged from the
strap.

o When not in use, allow the binoculars to rest against your body or secure them in a safe position.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Archer's Strap in accordance with local regulations for textile waste.

¢ If the strap is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the strap in regular household waste if it can be recycled or repurposed.

Contact Information for Further Support

For any queries or concerns regarding the VORTEX OPTICS Archer's Strap, please refer to the manufacturer's



website or contact the retailer from whom you purchased the product. Ensure to have your purchase details
available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure safe usage of the VORTEX OPTICS Archer's Strap and
enjoy your binoculars with peace of mind. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Correa de Binoculares Archer de VORTEX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir la Correa de Binoculares Archer de VORTEX OPTICS. Este producto estd disefiado para
mantener tus binoculares seguros y accesibles mientras disfrutas de tus actividades al aire libre. Para
garantizar tu seguridad y la de otros, sigue las instrucciones y pautas de seguridad en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre inspecciona la correa antes de usarla para asegurarte de que no haya dafos visibles.
No uses la correa si estd daflada o si presenta signos de desgaste.

Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarla.
Asegurate de que la correa esté correctamente ajustada antes de usarla.

Si experimentas alguna incomodidad al usar la correa, retirala inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses la correa para cargar peso excesivo que supere las especificaciones del fabricante.

Mantén la correa y los binoculares fuera del alcance de los nifios cuando no estén en uso.

No uses la correa mientras realizas actividades que requieran un alto nivel de concentracién o equilibrio,
como escalar o andar en bicicleta.

Si la correa se engancha en un objeto, retirala con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Correa:

o Abre el mecanismo de sujecién de la correa.

o Coloca el extremo de la correa en el soporte de los binoculares.

o Asegurate de que la correa esté firmemente asegurada en su lugar.
o Repite el proceso en el otro lado de los binoculares.

2. Ajuste de la Correa:

o Coloca la correa alrededor de tu cuello o hombro.
o Ajusta la longitud de la correa segln sea necesario para un ajuste cémodo.
o Verifica que la correa no esté demasiado apretada ni demasiado suelta.

3. Uso de la Correa:

o Lleva los binoculares colgados de la correa cuando no los estés usando.
o Al usar los binoculares, asegurate de que la correa no interfiera con tu visién ni con tus
movimientos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la correa, deséchala de manera responsable.

* No tires la correa en el medio ambiente. Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de plastico.

¢ Si es posible, recicla la correa siguiendo las pautas de reciclaje de tu localidad.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacion sobre la Correa de Binoculares Archer de VORTEX OPTICS, consulta el sitio web
del fabricante o los documentos de garantia proporcionados.

Recuerda que tu seguridad y la de otros son lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso seguro de
este producto, no dudes en buscar ayuda o mas informacion.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Paska do Lornetek
Archer's

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup paska do lornetek Archer's od VORTEX OPTICS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikdw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ urazow.

e Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan paska w celu wykrycia ewentualnych uszkodzen.

Nie uzywaj paska, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze stosuj pasek w sposéb, ktéry zapewnia stabilnos¢ i bezpieczenstwo lornetek.

Upewnij sie, ze pasek nie jest zbyt luzny ani zbyt ciasny, aby unikng¢ przypadkowego upuszczenia
lornetek.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z paskiem, aby uniknac ryzyka uduszenia lub kontuzji.

Uzywaj paska tylko w warunkach, ktére sg zgodne z jego przeznaczeniem (np. nie uzywaj go do
wspinaczki).

Unikaj kontaktu paska z ostrymi przedmiotami, ktére moga go uszkodzic.

Nie uzywaj paska w warunkach ekstremalnych (np. podczas burzy, silnego wiatru).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz paska:

o Ztap pasek i upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie.
o Przeciagnij konce paska przez odpowiednie uchwyty lornetek.
o Upewnij sie, ze pasek jest rGwnomiernie roztozony i dobrze przymocowany.

2. Uzywanie paska:

o Zatdz pasek na szyje lub ramie, aby zapewni¢ wygodne noszenie.
o Dostosuj dtugos¢ paska do swoich potrzeb, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Sprawdz, czy lornetki sg pewnie przymocowane do paska przed rozpoczeciem obserwacji.

3. Usuwanie paska:

o Zdejmij pasek z lornetek, delikatnie wyciggajac konce z uchwytéw.
o Przechowuj pasek w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj pasek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli pasek jest uszkodzony, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednim sposobie utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym VORTEX OPTICS.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organdw.
Mozesz rowniez sprawdzad aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszymi instrukcjami. Zyczymy udanych obserwacji z uzyciem paska do
lornetek Archer's!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Archer's Strap

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Archer's Strap. Denna produkt ar designad for att halla dina kikare sakra
och lattillgangliga. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

e Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och att inga delar ar slitna eller skadade.
e Hall produkten borta fran sma barn for att férhindra olyckor.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att strapet ar ordentligt fast vid kikaren innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
e Anvand inte strapet om det ar skadat eller om det har nagra synliga tecken pa slitage.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av strapet:

o Ta bort strapet fran forpackningen.
o Fast strapet pa kikaren genom att tra in remmarna i de angivna fastena.
o Justera langden pa strapet sa att det passar bekvamt runt din kropp.

2. Anvandning av strapet:

o Satt pa strapet dver axeln eller runt nacken, beroende pa din preferens.
o Kontrollera att strapet sitter sakert och att kikaren ar lattillganglig.
o Anvand kikaren med strapet pa for att férhindra att den faller eller skadas.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur du ska atervinna eller kassera produkter pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller behov av ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsarenden relaterade till denna produkt.

Tack for att du anvander VORTEX OPTICS Archer's Strap. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du
till en trygg och saker anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani popruhu na
dalekohled Archer's Strap

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili popruh na dalekohled Archer's Strap od spolecnosti VORTEX OPTICS. Tento
popruh je navrzen tak, aby udrzel vase dalekohledy po ruce a chranil je pfed nebezpelim. Abychom zajistili vasi
bezpec¢nost a maximalni uzitek z produktu, prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte popruh pouze pro uréené Ucely, tj. k upevnéni dalekohledd.

Zkontrolujte, zda je popruh spravné upevnén pred kazdym pouzitim.

e Udrzujte popruh a dalekohledy mimo dosah déti, pokud nejsou pod dohledem dospélého.

Pravidelné kontrolujte popruh na znamky opotiebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi noseni dalekohled(l na popruhu se ujistéte, ze je popruh dostate¢né utazen, aby se zabranilo
sklouznuti dalekohledd.

Vyhnéte se pouzivani popruhu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
funkcnost.

Nezatahuje popruh pfilis silné, aby nedoslo k poskozeni dalekohledd.

Pfi pouzivani v terénu se ujistéte, ze popruh neomezuje vas pohyb nebo viditelnost.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace popruhu:

o Otevrete upevnovaci sponu na popruhu.
o Provedte popruh pfes Gchyty na dalekohledu.
o Zajistéte sponu zpét, aby byl popruh pevné upevnén.

2. Pouziti popruhu:
o Pretahnéte popruh pfes rameno nebo krk, aby byl dalekohled snadno dostupny.

o Ujistéte se, Ze popruh je pohodiny a neomezuje vasi pohyblivost.
o Pri pouzivani popruhu v terénu se ujistéte, Ze je dalekohled bezpecné upevnén.

Pokyny k likvidaci
e Popruh na dalekohled Archer's Strap by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je popruh poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zkontrolujte moznosti recyklace nebo ekologické
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo
autorizovaného distributora VORTEX OPTICS.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a uzivate si své dalekohledy s popruhem Archer's Strap!
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